1.Nome da unidade curricular

Estrutura Prosddica e Significacdo

2.Ciclo de estudos

19

3.Docente responsavel e respectivas horas de contacto na unidade curricular (preencher o nome
completo)

Marina Claudia Pereira Verga e Afonso Vigario, 48

4.0utros docentes e respectivas horas de contacto na unidade curricular

5.0bjectivos de aprendizagem (conhecimentos, aptidées e competéncias a desenvolver pelos
estudantes)

Compreender a organizagdo prosddica da linguagem humana, a sua importancia na
estruturacdo dos enunciados e o seu contributo para o significado; conhecer a estrutura
prosddica do Portugués e o seu papel na fonologia da lingua; identificar pistas prosddicas para
a distincdo entre significados; saber utilizar a prosddia como instrumento de organizacdo

discursiva.

5.Learning outcomes of the curricular unit

Understanding the prosodic organization of human language, its role in speech organization,
and its contribution to meaning; knowing Portuguese prosodic structure and its role in the
language phonology; identifying prosodic cues that may be relevant to meaning; to be able to

adequately use prosody in discourse organization.

6.Conteudos programaticos

Evidéncias para os dominios prosddicos. Interfaces morfologia-fonologia e sintaxe-fonologia.
Métodos e experiéncias na andlise de fendmenos prosédicos. A estrutura Prosddica do
Portugués e seu funcionamento na gramatica da lingua: a Silaba e a Palavra Fonoldgica, o
Sintagma Fonoldgico e o Sintagma Entoacional. Contributo da Prosédia para o Significado: o
papel do acento de palavra nos contrastes lexicais, ambiguidade e desambiguacdo prosddica,
tipos frasicos, funcdes discursivas e adequagdo pragmadtica. A prosddia no planeamento e

processamento da fala; prosédia implicita na leitura silenciosa.



6.Syllabus

Evidence for prosodic domains. Morphology-phonology and syntax-phonology interface.
Methods and experiments in the analysis of prosodic phenomena. Portuguese prosodic
structure and its role in the grammar of the language: the syllable, the prosodic word, the
phonological phrase and the intonational phrase. Prosody and meaning: the role of
suprasegmentals and/or prosodic organization in lexical contrasts, prosodic disambiguation,
sentence types, and discourse functions. Prosody in speech planning and processing; implicit

prosody.

7.Demonstragao da coeréncia dos conteudos programaticos com os objectivos de aprendizagem da
unidade curricular

Toda a unidade curricular esta estruturada em torno de conhecimentos tedricos e praticos no dominio
da fonologia prosddica, levando o aluno a compreensdo da (relevancia da) organizag¢do prosddica da
linguagem humana e da estrutura prosédica do Portugués, em particular. Parte do trabalho implica o
estudo tedrico e pratico das pistas prosédicas que contribuem para a distingdo entre significados. A
integracdo dos conhecimentos trabalhados nesta UC, bem como a realizagdo de exercicios de producgao
e compreensdo, permitem ao aluno desenvolver a sua capacidade de utilizar a prosdédia como

instrumento de organizagao discursiva.

7.Demonstration of the syllabus coherence with the curricular unit's objectives

The whole course is grounded in the acquisition of theoretical and practical knowledge in the domain of
prosodic phonology. This is expected to lead students to understand the (importance of) prosodic
organization of human language, as well as Portuguese prosodic phonology. Part of the work involves
the identification of the prosodic cues that signal meaning. By integrating the information that is
explored in this course, and practicing this information in production and comprehension training
sessions, students are expected to enhance their capacity of using prosody as a framework for speech

organization.

8.Metodologias de ensino (avalia¢do incluida)

Aulas tedrico-praticas, sempre acompanhadas de slides em PowerPoint ou projecdo de
documentos em Word (com a funcionalidade Full Screen); visualizagdo e analise de
espectrogramas e curvas entoacionais (com o programa SpeechStation2 ou Praat) e
apresentacdo de ficheiros de som para exemplificacdo variada. Os materiais projetados em
aula sdo disponibilizados aos alunos na pagina da UC. Para além de exercicios e pequenas
experiéncias realizados em aula, sdo propostos 3 conjuntos de exercicios colocados na pagina

da disciplina. Apoio tutorial: uma hora semanal em horario pré-definido. Avaliacdo: dois testes



escritos (40% cada um), participagdo nos trabalhos praticos propostos em aula e valorizagao da

assiduidade e participacdo de qualidade nas aulas (20%).

8.Teaching methodologies (including evaluation)

The course engages a mix of theoretical and practical work. Power Point or Word documents
are systematically projected. Spectrograms and FO tracks are shown and analyzed, using
SpeechStation2 or Praat, and sound files are played for multifarious exemplification. The
materials used in class are uploaded in the course web page. Besides the exercises and small
experiments done in class, three sets of exercises are posted in the course web page and at
least partially solved in class. One extra-hour per week is made available for tutorials.
Evaluation: two written test (40% each), quality and amount of work done/reflected in class

(20%).

9.Demonstracao da coeréncia das metodologias de ensino com os objectivos de aprendizagem da
unidade curricular

Um ensino tedrico-pratico, envolvendo o aluno nas aquisi¢des, solicitando-lhe trabalhos diversos ao
longo do semestre e permitindo-lhe o acesso a um leque variado de materiais, em diferentes formatos,
permite-lhe atingir as competéncias e conhecimentos pretendidos. A avaliacdo valoriza ndo apenas a
aquisicdo de conhecimentos, mas também o trabalho e as competéncias desenvolvidas pelo aluno ao
longo da UC, e a sua progressdao, em harmonia com o método de avaliagdo continua adoptado ao nivel

de toda a Escola.

9.Demonstration of the coherence between the teaching methodologies and the learning outcomes

The approach followed (a mix of theoretical and practical courses) integrates students in their leaning
process; providing them with a wide range of materials, in different formats, makes it possible for
students to reach the intended level of competence and knowledge in the domain of prosodic
phonology. The evaluation method includes both testing the acquisition of theoretical knowledge, but
also the appraisal of the work and competences developed by students, as well as their progression.
This is in agreement with the continuous evaluation system adopted by the Faculty of Letters of the

University of Lisbon.
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